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EN 12275:2013 Karabiny typu B, OOP smérnice EU 2016/425

Typové zkousky dle EU standardd tohoto OOP: Apave Sudeurope SAS (no0082), CS60193, 13322 Marseille Cedex
16, Francie

Kontrola vyrobniho procesu tohoto OOP: Afnor Certification (No 0333), 11, rue Francis de Pressensé, 93571 La
Plaine S.-Senis, Cedex, Francie

CEO0333

UIAA

1 ZNACENI NA KARABINE

CE 0333 CE znaceni a Cislo organu odpovédného za vyrobni kontrolu

L1 symbol peclivé si prostudujte veskerd varovani a instrukce k pouZziti pro tento vyrobek i pro vSechny
dalsi soucasti OOP, které pouZivate soucasné s timto vyrobkem

kN <> 25 {10 oteviena karabina 7 pevnostni hodnoty (tato informace se lisi od jinych typ( karabin)

H oznaceni HMS karabiny

Mammut Mammut logo embosované na vyrobku

UIAA UIAA logo

Cislo Sarze

Sériové Cislo/ datum vyroby XX/YYYYY (XX —mésic, YYYY —rok)

Rozdéleni karabin podle EN 12275:2013 Typ B: Zakladni karabiny pro bézné pouziti se Sroubovacim zamkem
nebo automatickym zamkem. H: HMS karabiny, specialné tvarované karabiny pro pouZiti s HMS sedakem. K: via
ferrata karabiny uréené specidlné pro vyuziti ve ferratovém setu. T: karabiny s polohovacim zafizenim pro upnuti
smycky nebo lana. X: Karabiny ovalného tvaru, neposkytuji plnou ochranu v pfipadé prudkého padu, vyuzivané
do slariovacich prostredkd, uréena pro dlouhodobou zatéz. Q: Maticova karabina (Quick Link, ,mailonka“), u
které ma zapadka podobu uzaviraci pfevle¢né matice, ur¢end pro docasné nebo stalé spojeni.

Maximalni zatizeni v kN garantované vyrobcem. Tyto informace jsou pouze orientacni a zavisi na misté, velikosti
spoje a lisi se pro rlzné typy karabin.




CZ ZAMYKACT KARABINY TYP Ba H

Nasledujici pokyny je tfeba peclivé precist a dodrZovat. Tento vyrobek je specidlné navrzeny a uréeny pro
horolezectvi a sportovni lezeni, coz Vas nijak nezbavuje odpovédnosti za Vase jednani a neochrani pfed osobnim
rizikem.

VAROVAN(



Pouzivate-li vybaveni Mammut jakéhokoli druhu, jste osobné zodpovédni za to, Ze se naucite takové vybaveni
spravné pouzivat a techniky spradvného poufziti si radné osvojite. Kazdy uzivatel prebira veskera rizika a pfijima
Uplnou odpovédnost za veskeré skody a zranéni jakéhokoli druhu, které vyplyvaji z pouzivani produkti Mammut.
Vyrobce ani maloobchodnik nepfijimaji Zzadnou odpovédnost v pfipadé zneuZiti a/nebo nespravného pouzitia /
nebo nespravné manipulace s takovym vyrobkem. Tento manual Vam ma pomoci tento vyrobek spravné
pouZivat. Vzhledem k tomu, Ze neni moZné vyjmenovat vSechna nespravna pouZziti a mozné chyby, nemohou tyto
pokyny nikdy nahradit Vase vlastni znalosti, proskoleni, zkusenosti a osobni odpovédnost.

MOZNOSTI POUZITI

Osobni ochranné prostfedky OOP. Karabiny s manualnim zamkem nebo automatickym zamkem jsou uréené pro
aktivity, pri nichZ se vystavujete riziku padu. Takové vyrobky nesméji byt zatéZovany nad limit stanoveny
vyrobcem. Museji byt pouzivany vyhradné pro Ucely, pro néz byly vyvinuty.

SKLADOVANI A PREPRAVA

Optimalni skladovaci podminky jsou: na chladném, suchém a tmavém misté&, nikdy ne v jakémkoli pfepravnim
obalu. Chrante pred pfimym zarenim, chemikaliemi, teplem a mechanickym poskozenim (napf. zatizeni v ohybu).

UCINEK CHEMIKALIf A OKOLNHO PROSTREDI{

Nevystavuje tento vyrobek zadnym sSkodlivym vliviim. Zabrarite veskerému kontaktu s Ziravinami nebo zdroji
tepla. Agresivni chemikdlie, vysoké teploty nebo extrémni mechanické zatizeni mohou vyrazné sniZit pevnost
vyrobku bez patrnych vnéjSich zndmek poskozeni. Dojde-li ke kontaktu Vaseho vybaveni s vySe uvedenymi vlivy,
okamzité vyménite karabinu za novou (viz obr. 5).

CISTENI
Znecistény vyrobek umyjte ve vlazné vodé, pouzijte neutralni mydlo nebo malé mnozstvi jemného Cisticiho

prostfedku. Dlkladné oplachnéte a nechejte ve stinu prirozené uschnout, chrante pred prfimym sluncem. (viz
obr.3a4)

PRISLUSENSTVI

Tento vyrobek je nutné pouZivat pouze v kombinaci s vybavenim, které odpovida OOP Normé (EU) 2016/425 pro
osobni ochranné prostredky a Evropskym normam. Zkontrolujte pfislusné pokyny na jednotlivych
komponentech.

ZIVOTNOST A VYMENA
Zivotnost vyrobku zavisi na mnoha faktorech (&astost pouZiti, klimatické vlivy atd.) V zasadé je nutné vyrobek
okamZité vymeénit:

eV pripadé silného a nevratného znecisténi (napr. mastnotou, bitumenem- napfr. asfalt, dehet, olejem
atd.)
e Doslo-li ke kontaktu s agresivnimi chemikaliemi
eV pripadé koroze
eV pfipadé nadmérného opotrebeni
Pokud neni vyrobek pouzivan a je skladovan v optimalnich podminkach, je jeho Zivotnost neomezena.

VAROVANI

Ve vyjimecném pripadé mlze byt nezbytné vyménit vyrobek po jenom jediném poufZiti (v zavislosti na typu a
Castosti pouzivani, misté pouziti — napf. agresivni prostifedi, morské klima, ostré hrany, extrémni teploty,
chemikalie atd.)

POUZITI



Zamykaci karabiny typ B a H: Pro vyssi bezpecnost. Ujistéte se, Ze karabina je vidy zamcena (viz obr. 2). Pokud je
pouzivana karabina typu B a H pro postupové jisténi nebo pro vytvoreni jisticiho mista, je nutné postupovat
v souladu s nasledujicimi pokyny:

- Zavrena karabina vykazuje maximalni pevnost pfi podélném zatiZeni. Proto je nezbytné zatéZovat
karabinu v tomto sméru (viz obr. A a C)

- Lano musi byt karabinou vedeno viz obr. B. Lamu musi vchazet do karabiny zdola a zezadu, vychazet
vpredu nahore

- Zadmek karabina musi byt vzdy smérem od skaly

- Zatizend karabina nesmi byt umisténa pres hranu (viz obr. C)

- Pfizavrenikarabiny se ujistéte, Ze je spravné a zcela zamcena (viz obr. 2)

UDRZBA A OPRAVY
Zadmek a karabinu pravidelné kontrolujte. Nesmi se zasekavat. UZivatel nesmi oznacovat, upravovat ani
opravovat tento vyrobek. Jedinymi vyjimkami jsou (viz obr. 3, 5, 6):

- Cisténi

- Lubrikace (lubrikace zamku silikonovym lubrikantem

V pripadé zarucnich narokd a/nebo vyvstane-li potfeba opravy, zaslete vyrobek pfimo Mammut (viz obr. 6).

ZNACENI NA VYROBKU Viz obr. 1

Dodavatel: HUDYsport a.s., Bynovec 138.


http://www.hudy.cz/

